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Rozdzielnice elektryczne:

RPWHP... - tablica wytgczenia pozarowego;
TGM... - tablica gtéwna mieszkaniowa;

TAK... - tablica administracyjna czesci wspdélnych;

RW... - rozdzielnica wymiennikowni;
TP... - tablica pigtrowa

ook wbh=

Przycisk przeciwpozarowego wylgcznika
prgdu z monitoringiem zadziatania i
napiecia

Przycisk wytaczenia instalacji PV

Przycisk wytgczenia instalacji fadowania
samochodu

Tablica mieszkaniowa
Tablica mieszkaniowa niskoprgdowa

Tablica z osprzetem dla instalacji
RTV/SAT

RELPE... - tablica tadowania pojazdéw elektrycznych;
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Oprawa oswietlenia LED TP SLIM LED 40W-NW

Oprawa o$wietlenia LED AMARO IP54 WH 3100Ilm 24W HF 840 OP
Oprawa awaryjnego LED LUMI-S IP65 WH 250 E1/ST CR

Oprawa awaryjnego LED LUMI-S IP65 WH 250 E1/ST XWB

Oprawa awaryjnego LED LUMI-S IP65 WH 400 E1/ST XWB

Oprawa awaryjnego ORTUS-S IP65 WH 250 E1/ST ASY LT

Oprawa ewakuacyjna LED MONITOR1-W IP65 GR E1/ST SIGN
Oprawa ewakuacyjna LED MONITOR2 I1P65 GR E1/ST DOUBLE SIGN

Czujnik ruchu 360° montaz nastropowy
Czujnik ruchu 200° montaz nastropowy/natynkowy

tacznik o$wietleniowy, jednobiegunowy
podtynkowy (p), natynkowy (n)
bez lampki sygnalizacyjnej 16 A; 250 V; IP44

Ztacze kontrolno-pomiarowe montowane
w skrzynce probierczej na wysokosci ok.
0,5m od poziomu gruntu w ociepleniu
budynku
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CENTRALA STEROWANIE ODDYMIANIEM
RECZNY PRZYCISK ODDYMIAJACY
PRZYCISK PRZEWIETRZAJACY

CZUJNIK OPTYCZNY DYMU

CZUJNIK OPTYCZNY SYSTEMU
ASPIRACYJNEGO SZYBU WINDY
SILOWNIK KLAPY ODDYMIAJACEJ
SILOWNIK DRZWI NAPOWIETRZAJACYCH

GLOWNA SZAFA OKABLOWANIA
STRUKTURALNEGO

LOKALNA SZAFA OKABLOWANIA
STRUKTURALNEGO NA POTRZEBY CCTV

N e

KAMERA WEWNETRZNA CCTV, KOPULKOWA, 4MPX,
1/1,8" CMOS, PROMIENIKKI IR, IP67,
WANDALOODPORNA

KAMERA ZEWNETRZNA CCTV, ODPORNA NA UJEMNE
TEMPERATURY | WARUNKI ATMOSFERYCZNE, 4MPX,
1/1,8" CMOS, PROMIENIKKI IR NA ODLEGLOSC MIN.
60M, IP67, WANDALOODPORNA, MONTOWANA NA
ELEWACJI/SCIANIE, LUB NA WYSIEGNIKU DO STROPU

STACJA WYWOLAWCZA SYSTEMU DOMOFONOWEGO IP
ELEKTROZACZEP W DRZWIACH WEJSCIOWYCH 12V DC
ZASILACZ ELEKTROZACZEPU SYSTEMU DOMOFONOWEGO
SWITCH PoE+

MULTISWITCH KONCOWY

MULTISWITCH KASKADOWY

ODBIORNIK OPTYCZNY QUATRO INVACOM
WZMACNIACZ MAGISTRALNY SYSTEMU RTV/SAT (OPCJONALNY)

UWAGI :

1. Linie zasilajgce do mieszkan prowadzone w posadzce. Pozostate i nstalacje na klatkach schodowych i korytarzach wykonywa¢ przewodami ptaskimi w
tynku. W miejscach wystepowania stropdw podwieszonych, instalacje prowadzi¢ w rurkach mocowanych do stropu.

2. Oznaczenia linii zasilajacych i obwodéw wg schematow

3. Linie zasilajace i administracyjne dla dzwigu pozostawi¢ na stropie przed szybem z dwumetrowym zapasem

4. Typy osprzetu i oprawy o$wietleniowe podano jako przyktad dla okre$lenia standardu

5. Oprawy o$wietleniowe LED

6.  Prace instalacyjne nalezy koordynowac z projektem wnetrz -- w szczegélnosci dotyczy to lokalizacji opraw o$wietleniowych, i paneli domofonowych.

7. Wszystkie ubytki w murach powstate w wyniku rob6t elektrycznych uzupetni¢ materiatem o wtasciwosciach akustycznych i mechanicznych nie gorszych

niz materiat, z ktérego wykonano $ciany.

TYPY OPRAW OSWIETLENIOWYCH, ORAZ ICH ROZMIESZCZENIE | KOLORYSTYKE NALEZY ROZPATRYWAC RAZEM Z PROJEKTEM WNETRZ |

STROPOW PODWIESZONYCH W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK NIEZGODNOSCI NALEZY POWIADOMIC ZAINTERESOWANE BRANZE.

9. W PRZYPADKU WPROWADZENIA ZMIAN W PROJEKCIE, PRZED WYKONANIEM ROZDZIELNIC | LINII ZASILAJACYCH ODBIORNIKI
TECHNOLOGICZNE | SANITARNE, NALEZY UZYSKAC OD DOSTAWCY URZADZEN POTWIERDZENIE, ZE PRZYJETY SPOSOB ZASILANIA
URZADZEN ORAZ ICH MOCE | NAPIECIA SA PRAWIDLOWE. PRZYJETE TYPY URZADZEN NALEZY POTWIERDZIC Z ODPOWIEDNIMI
BRANZAMI, ZAMAWIAJACYMI TE URZADZENIA

10.  WYKONAWCA POWINIEN DOKONAC TESTOW | URUCHOMIENIA INSTALACJI STEROWANIA OSWIETLENIEM ZA POMOCA CZUJEK RUCHU.
ROZMIESZCZENIE CZUJNIKOW RUCHU NALEZY SKORYGOWAC W RAMACH URUCHAMIANIA INSTALACI

11. INSTALACJE OSWIETLENIOWA WYKONAC ZGODNIE Z NORMAMI: PN-EN 50172, PN-EN 1838, PN-EN 12464-1, PN-EN 60598-2-22.

12. PRZED ZtOZENIEM ZAMOWIENIA WYKONAWCA POWINIEN UZGODNIC Z INWESTOREM WSZYSTKIE TYPY OPRAW.

13. W PRZYPADKU ZMIAN LOKALIZACJI URZADZEN, IP OSPRZETU (ZGODNIE Z DIN 40050) NALEZY DOSTOSOWAC DO WARUNKOW
SRODOWISKOWYCH NOWEGO POMIESZCZENIA.

14.  OPRAWY OSWIETLENIA Z MODULEM AWARYJNYM NALEZY OKABLOWAC PRZEWODAMI CZTEROZYtOWYMI, CZWARTA ZYtA SPRZED
EACZNIKA OSWIETLENIOWEGO LUB STYCZNIKA W PRZYPADKU STEROWANIA CENTRALNEGO.

o

15.

16.

17.
18.

19.

OPRAWY OSWIETLENIA EWAKUACYJNEGO MUSZA POSIADAC AKTUALNE SWIADECTWA DOPUSZCZENIA, ATESTY, ORAZ DEKLARACJE
ZGODNOSCI.
PROJEKT INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ NALEZY ROZPATRYWAC WSPOLNIE Z RYSUNKAMI KONSTRUKCYJNYMI, ARCHITEKTONICZNYMI
ORAZ WSZYSTKICH INSTALACJI A TAKZE Z OPISAMI TECHNICZNYMI | INNYMI DOKUMENTAMI BEDACYMI CZESCIA TYCH OPRACOWAN.
Ewentualne braki w oznakowaniu drég ewakuacyjnych uzupetni¢ piktogramami fotoluminescencyjnymi.
Oswietlenie awaryjne 1 Ix na poziomie posadzki, 5,0 Ix przy urzadzeniach przeciwpozarowych, dziatajace przez co najmniej 1 godzine od zaniku zasilania
podstawowego. Zastosowane zostang moduty oraz oprawy awaryjne, ktére w czasie 5 s zapewnig 50%, a w ciggu 60 s pelny poziom wymaganego
natezenia owietlenia.
Przyjeto nastepujace tryby pracy opraw:
- oprawy awaryjne: "praca na ciemno";
- oprawy kierunkowe: "praca na jasno";
Nalezy przewidzie¢ dodatkowe oprawy awaryjne nad kazde urzadzenie ppoz, punkt pierwszej pomocy i przycisk alarmowy;
Oprawy doswietlajgce urzadzenia ppoz. montowac na wysokosci 2,5-3m na wysiegniku lub zwieszajac np. ,,na sztywno".
Nie montowa¢ opraw bezposrednio w poblizu zrédet ciepta i/lub chiodu (urzadzenia HVAC);
Oprawy kierunkowe instalowa¢ w miare mozliwosci centralnie nad osig drogi ewakuacyjnej;
Kable i przewody WLZ prowadzi¢ w szachtach na korytach kablowych lub w rurkach ochronnych, niepalnych.
Wszystkie przewody instalacji wewnetrznych prowadzi¢ na korytach kablowych lub w rurkach ochronnych, niepalnych.
Wszystkie gniazda montowaé z zachowaniem stref bezpieczeristwa.
Wszystkie gniazda opisa¢ w sposdb czytelny i trwaly numerem obwodu i gniazda oraz uktadem pracy instalacji (TN-S)
Wszystkie oprawy o$wietlenia awaryjnego muszg posiadac atesty wymagane przez obowigzujace przepisy.
Rury ochronne instalacji niskopradowych prowadzi¢ w odlegtosci 15¢m od rury ochronnej dla instalacji elektrycznej.
Stosowac tylko certyfikowane (fabryczne) zawiesia.
Ewentualne przej$cia kablami przez strefy pozarowe nalezy zabezpieczy¢ masa uszczelniajgcg o odpowiednim El - zgodnie z normami i przepisami.
W przypadku wystapienia jakichkolwiek niescistosci lub watpliwosci nalezy skontaktowaé si¢ z zespotem projektowym.
Wykonawca jest zobowigzany sprawdzi¢ wszystkie wymiary przed rozpoczeciem prac budowlanych. Réznice w rysunkach i pomiarach oraz wszelkie
rozbiezno$ci i zmiany projektu musza by¢ wyjasnione z projektantem przed rozpoczeciem prac budowlanych.

UWAGI DLA INSTALACJI NISKOPRADOWYCH:
1. PROJEKT INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ NISKOPRADOWEJ NALEZY ROZPATRYWAC WSPOLNIE Z
RYSUNKAMI KONSTRUKCYJNYMI, ARCHITEKTONICZNYMI ORAZ WSZYSTKICH INSTALACJI A TAKZE Z

OPISAMI TECHNICZNYMI | INNYMI DOKUMENTAMI BEDACYMI CZESCIA TYCH OPRACOWAN.

2. Kable i przewody WLZ prowadzi¢ w pionach kablowych na drabinach kablowych lub w rurkach ochronnych,
niepalnych.

3. Wszystkie przewody instalacji wewnetrznych prowadzi¢ na korytach kablowych lub w rurkach ochronnych,
niepalnych.

4. Wszystkie gniazda montowac z zachowaniem stref bezpieczenstwa.

5. Rury ochronne instalacji niskopradowych prowadzi¢ w odlegtosci 15cm od rury ochronnej dla instalacji
elektrycznej.

6. Stosowac tylko certyfikowane (fabryczne) zawiesia.

7. Ewentualne przejscia kablami przez strefy pozarowe nalezy zabezpieczy¢é masg uszczelniajacg o
odpowiednim EI - zgodnie z normami i przepisami.

8. Okablowanie na dachu nalezy zabezpieczy¢ przed promieniowaniem UV i warunkami atmosferycznymi
poprzez zastosowanie rur elektroinstalacyjnych zewnetrznych odpornych na promienie UV, np. RKUVR.

9. Przejscie na dach nalezy wykona¢ w spos6b zapewniajgcy gazo i wodoszczelno$¢ oraz stsowny stopien
ochrony pozarowej zgodnie z zastosowanym wygrodzeniem.

10. Przewody i kable ukfada¢ tak, aby nie naruszy¢ izolacji i nie przekroczy¢ maksymalnego promienia giecia.
11. Laczenie odcinkéw okablowania niskopragdowego jest mozliwe tylko wewnatrz obuddw elementéw instalacji
lub w dedykowanych puszkach tgczeniowych, posiadajgcych odpowiednie zaciski. Kazde potgczenie nalezy
zaznaczy¢ w dokumentacji powykonawczej. Niedopuszczalne jest tgczenie okablowania w korytach kablowych
poprzez skrecanie. Niedopuszczalne jest przediuzanie okablowania niskopragdowego - kazdy kabel/przewod
powinien by¢ prowadzony od urzgdzenia do urzadzenia lub do puszki dla gniazd korcowych.

12. Osprzet drzwiowy tj. zwory magnetyczne, elektrorygle itd. znajduja sie w zakresie stolarki drzwiowej (branza
architektoniczna).

13. Zasilanie urzgdzen niskoprgdowych nalezy wykonaé zgodnie z dokumentacjg elektryczna.

14. W zakresie czesci wspoétnych budynku na potrzeby instalacji niskoprgdowych montaz rur ostonowych nalezy
wykona¢ w warstwach wykonczenia posadzki. Dla kazdej instalacji ($wiattowodowa, RTV/SAT, okablowania
strukturalnego) nalezy doprowadzi¢ oddzielng rure ostonowa. Zestaw rur ostonowych dla instalacji
niskoprgdowych nalezy prowadzi¢ od tablicy licznikowej do tablicy mieszkaniowej autonomicznie - nie nalezy
wykorzystywac¢ jednej rury do doprowadzenia okablowania dla kilku mieszkan.

15. Kazdy kabel/przewdd nalezy trwale oznaczyé na obydwu koncach oraz co najmniej na odcinkach
maksymalnie 10m, aby mozliwa byta jego jednoznaczna identyfikacja. Okablowanie $wiattowodowe nalezy
dodatkowo we wszystkich miejscach dostepnych zabezpieczy¢ poprzez tabliczki ostrzegawcze.

16. Wszystkie elementy i kolory elementéw instalacji widocznych nalezy uzgodni¢ z inwestorem i
Architektem/Projektantem.

17. Lokalizacja elementéw instalacji jest przygotowanie zgodnie z informacjami z etapu projektu, w przypadku
zmian aranzacji lub wykonania projektu wnetrz nalezy ostateczng lokalizacje elementéw potwierdzi¢ z
projektantem aranzaciji.

18. W przypadku wystgpienia jakichkolwiek niescistosci lub watpliwosci nalezy skontaktowac sie z zespotem
projektowym.

19. Wykonawca jest zobowigzany sprawdzi¢ wszystkie wymiary przed rozpoczeciem prac budowlanych.
Réznice w rysunkach i pomiarach oraz wszelkie rozbieznosci i zmiany projektu muszg byé wyjasnione z
projektantem przed rozpoczeciem prac budowlanych.

20. Poprawnos¢ dziatania zaprojektowanej instalacji moze byé zagwarantowana tylko w przypadku
zastosowania wysokiej klasy materiatéw i urzadzen oraz przy zachowaniu standardéw dobrych praktyk i
nalezytej starannosci wykonania catosci instalacji.

21. Ze wzgledu znaczne przebiegi kablowe oraz duza ilos¢ potaczen nalezy stosowac przewody i ztagcza o
podwyzszonych parametrach przewodzacych i styku, matych stratach oraz wykona¢ wszelkie potgczenia
stosownie do normatyw i przy wykorzystaniu odpowiednich narzedzi.

22. Instalator musi zwrdci¢ szczegdlng uwage, by nie naruszy¢ struktury kabli podczas montazu.
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23. Nalezy przestrzega¢ bezpiecznych promieni giecia kabli skretkowych i $wiattowodowych oraz
koncentrycznych, wartosci promieni giecia kabli mozna znalez¢ w specyfikacji technicznej danego kabla.

24. Wszystkie metalowe czesci szaf i stelazy dystrybucyjnych musza zostaé¢ uziemione. W celu ochrony przed
niepowotanym dostepem wszystkie szafy dystrybucyjne oraz pomieszczenia teletechniczne powinny zostaé
wyposazone w drzwi z zamkami zabezpieczajgcymi.

25. Wszystkie elementy instalacji telewizyjnej nalezy uziemi¢. Instalacje objg¢ ochrongprzeciwprzepieciowa.

26. Wszystkie trasy kabli projektowanych instalacji powinny by¢ opisane. Opis powinien zawiera¢ dane o:
przeznaczeniu kabla, typie i relacji.

W trasach koryt kablowych kable instalacji staboprgdowych nalezy prowadzi¢ w korytach dla nich
przeznaczonych.

27. Po wykonaniu instalacji nalezy wykona¢ pomiary i niezbedne regulacje.

28. Nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage na precyzje i fachowos$¢ zarabiania ztgcz. Ztgcza typu F nalezy zaciskaé
wylacznie przy uzyciu narzedzi do tego przeznaczonych -ztgcza zaciskane innymi narzedziami eliminujg ich
uzycie! Starannie dokreci¢ ztgcza do gniazd montowanych elementéw.

29. Wszystkie niewykorzystane wyjscia nalezy obcigzy¢ rezystorem 75Q (ztgcze o ozn.R-75) w celu
zachowania impedanc;ji falowej w sieci TV, przeciwdziataniu wnikania zaktécen i powstawaniu odbic.

30. Poziom sygnatu w gniezdzie abonenckim winien sie zawiera¢ w przedziale 48-74 dBuV.

31. Wszystkie prace objete w niniejszym projekcie wykonaé zgodnie z normami oraz obowigzujgcymi
przepisami, przestrzegajac przepiséw BHP.

32. W obrebie mieszkan okablowanie od tablicy mieszkaniowej do gniazd koncowych nalezy prowadzi¢
podtynkowo w pasmie kablowym pod sufitem zgodnie z normg N-SEP-E-002.
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PROJEKT WYKONAWCZY
PROJEKT ZESPOLU 4 BUDYNKOW WIELORODZINNYCH Z GARAZAMI
NAZWA OBIEKTU PODZIEMNYMI, ZAGOSPODAROWANIEM TERENU ORAZ INSTALACJAMI NR.RYS. E 0 2
BUDOWLANEGO WEWNETRZNYMI | ZEWNETRZNYMI -
BEDZIN UL. POLNA

TYTUL RYSUNKU Plan instalacji elektrycznych. Rzut garazu. SKALA DATA

Budynek A1 A2 A3. 1:100 01.2025
PROJEKTANT mgr inz .elektr .Mariusz Madejski PODPIS
NR.UPR.BUD. SLK/7539/PWBE/17
SPRAWDZAJACY mgr inz .elektr .Krzysztof Onyszczuk PODPIS
NR.UPR.BUD. SLK/0219/PWBE/22
OPRACOWALA PODPIS
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